T St. Philomene Catholic Church

2428 Bell Street
ate Sacramento, CA 95825
www.stphilomene.com Office: (916) 481-6757
www.facebook.com/stphilomene Fax: (916) 481-1603
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15th Sunday in Ordinary Time July 13, 2025

Office Hours
Monday (Closed)
Tuesday - Friday

10:00 am - 12:00 pm
1:00 pm - 5:00 pm

Mass Schedule

Saturday: 5:00 PM - English
7:00 PM - Espaiiol

Sunday: 9:00 AM - English
12:00 PM - Espaiiol

Tuesday: 8:15 AM - English
Wednesday: 8:15 AM - English
Thursday: 8:15 AM - English
Friday: 8:15 AM - English

Confession | Confesiones
Saturday
400pm-5:00pm inside the Church.

Baptisms
Call the Parish Office for preparation times.

Llame a la oficina parroquial para agendar un bautizo.

Weddings & Quinceaiieras

At least six months notice required. 2. A Samaritan traveler who came upon him was moved
Se requiere un aviso de al menos seis meses. ; &f’_\ with compassion at the sight.
Parish Staff
Personal parroquial

Rev. Victor Gutierrez Parochial Administrator St. Philomene Parish Mission Statement
Kerri Bray-Smith, School Principal We, the parishioners of St. Philomene Parish, are a communion of
Gabriela Valadez, Secretary brothers and sisters united by our communion with Jesus Christ
Diana Jimenez, Bookkecper who gathers us and empowers us with His Holy Spirit to worship
Music Director God in faith through the celebration of the Sacraments, prayers,
Janitor evangelization and loving communion and service. We rejoice and

embrace the diversity of all our members as a gift from God.

Miluska Beltran, Volunteer Rel. Ed. Director



Today’s Readings Background on the Gospel

First Reading

Deuteronomy 30:10-14

Moses reminds the people that God’s command-
ments are not remote but are already in their hearts.

Responsorial Psalm
Psalm 69:14,17,30-31,33-34,36,37
Turn to the Lord in your need, and you will live.

Second Reading
Colossians 1:15-20
Jesus is the head of the body, the Church.

Gospel Reading
Luke 10:25-37
The parable of the Good Samaritan

Background on the Gospel

As Jesus continues his journey to Jerusalem, he is
confronted by a scholar of the law who wants to
test him. In the Gospels of Mark and Matthew, Je-
sus is asked about the greatest commandment.
Here, in Luke’s Gospel, the lawyer asks what we
must do to inherit eternal life. In the other two
Gospels, Jesus answers the question by quoting
Deuteronomy 6:5, on loving God with all your
heart, and Leviticus 19:18, on loving your neigh-
bor. Here Jesus asks the expert to answer this
question, What is written in the law?” The man is
caught and respond with Deuteronomy 6:5 This
verse is one of the most important prayers in Ju-
daism, and it was said twice a day in Jesus’ time.
Love of God and love of neighbor are what is re-
quired for eternal life. Jesus’ response is simple
“Do this and you will live.”

Having been shown up by Jesus, the lawyer tries
another question: Who is my neighbor whom I
must love like myself? In the society of Jesus’
time, with its distinctions between Jews and Gen-
tiles, men and women, clean and unclean, This
was a trick question. Jesus responds with one of
the most beautiful of all the parables, the Good
Samaritan. It is found only in Luke’s Gospel.

The road from Jerusalem to Jericho descends
3,300 feet in just 17 miles. Its narrow passes and
rocky terrain made it an easy place for bandits to
wait for travelers. The traveler in this parable is
identified only as “a certain man.” Luke uses this
phrase in many of his parables so that the audi-
ence, Jew or Gentile, could identify with the man.
After the attack, the man is left for dead, naked
and bleeding on the side of the road. A priest
comes along, but rather than helping, as one
might expect, he moves to the other side of the
road. Another religious person comes along, a
Levite who assists in the Temple. His reaction is
the same as the priest’s. Both of them choose to
not even find out if the man is alive. A third per-
son comes along. The listeners would probably
expect him to be an Israelite. This would make
the parable a criticism of the religious leadership.
Instead he is a Samaritan, an Israelite's no most
hated neighbor. Samaritans were descendants of
Jews from the northern part of the country, who
had intermarried with Gentiles and did not wor-
ship in Jerusalem. The Samaritan not only goes
over to the injured man but cleans his wounds,
puts him on his own animal, takes him to an inn
to recover and promises to pay all his expenses.
The hated enemy is the compassionate neighbor
in this parable.

Jesus has demolished all boundary expectations.
It is not social definitions such as class, religion,
gender, or ethnicity that determines who is our
neighbor. A neighbor is a person who act with
compassion toward another. The point becomes
not who deserves to be loved as I love myself, but
that I become a person who treats every one with
compassion.

When Jesus asks the lawyer who was the neigh-
bor in the story, the lawyer can’t bring himself to
say it was the Samaritan. All he says is that it was
“the one who treated him with mercy.” Jesus re-
sponse was similar to that of the first discussion:
“Go and do likewise.” The lawyer, and we, know
what is right. The key is to do it.




Lecturas de Hoy Antecedentes del Evangelio

Primera Lectura

Deuteronomio 30,10-14

Moisés recuerda al pueblo que los mandamientos de
Dios no son remotos, sino que ya estan en sus
corazones.

Salmo Responsorial
Salmo 68,14y17.30-31.36aby37
Busquen al Sefior, y viviran sus corazones.

Segunda Lectura
Colosenses 1,15-20
Jesus es la cabeza del cuerpo, la Iglesia.

Evangelio
Lucas 10,25-37
La parabola del Buen Samaritano.

Antecedentes del Evangelio

Mientras Jesus continta su viaje a Jerusalén, se
enfrenta a un intérprete de la ley que quiere
ponerlo a prueba. En los Evangelios de Marcos y
Mateo, le preguntan a Jesus sobre el man-
damiento mas importante. Aqui, en el Evangelio
de Lucas, el intérprete de la ley pregunta qué
debemos hacer para heredar la vida eterna. En
los otros dos Evangelios, Jesus responde citando
Deuteronomio 6:5, sobre amar a Dios con todo el
corazon, y Levitico 19:18, sobre amar al projimo.
Aqui Jesus le pide al intérprete que responda a
esta pregunta: ";Qué esta escrito en la ley?". El
hombre es descubierto y responde con Deuter-
onomio 6:5. Este versiculo es una de las oraciones
mas importantes del judaismo, y se rezaba dos
veces al dia en tiempos de Jesus. El amor a Dios y
al préjimo son los requisitos para la vida eterna.
La respuesta de Jesus es simple: "Haz esto y vi-
viras".

Habiendo sido expuesto por Jesus, el intérprete
de la ley intenta otra pregunta. ;Quién es mi
proéjimo a quien debo amar como a mi mismo? En
la Sociedad de la época de Jesus, con sus distin-
ciones entre judios y gentiles, hombres y mujeres,
puros e impuros, esta era una pregunta capciosa.
Jesus responde con una de las parabolas mas

hermosas de todas, la del Buen Samaritano. Se
encuentra inicamente en el Evangelio de Lucas.

El camino de Jerusalén a Jeric6 desciende 1000
metros en tan solo 27 kilémetros. Sus estrechos
pasos y terreno rocoso lo convertian en un lugar
facil para que los bandidos acecharan a los vi-
ajeros. El viajero de esta parabola se identifica
Unicamente como «cierto hombre». Lucas usa es-
ta frase en muchas de sus parabolas para que el
publico, judio o gentil, pudiera identificarse con
él. Tras el ataque, el hombre es abandonado, des-
nudo y sangrando a un lado del camino, por
muerto. Un sacerdote se acerca, pero en lugar de
ayudarlo, como cabria esperar, se va al otro lado
del camino. Llega otro religioso, un levita que
ayuda en el Templo. Su reaccidn es la misma que
la del sacerdote. Ambos deciden no averiguar si el
hombre esta vivo. Aparece una tercera persona.
Los oyentes probablemente esperarian que fuera
israelita. Esto convertiria la parabola en una criti-
ca a los lideres religiosos. En cambio, es un sa-
maritano, el vecino mas odiado de los israelitas.
Los samaritanos eran descendientes de judios del
norte del pafs, que se habian casado con gentiles
y no adoraban en Jerusalén. El samaritano no solo
se acerca al hombre herido, sino que le limpia las
heridas, lo monta en su propia cabalgadura, lo
lleva a una posada para que se recupere y
promete pagar todos sus gastos. El enemigo odi-
ado es el vecino compasivo de esta parabola.

Jesus ha derribado todas las expectativas sobre
limites. No son las definiciones sociales como la
clase, la religion, el género o la etnia las que de-
terminan quién es nuestro préjimo. Un préjimo
es una persona que actda con compasion hacia
otra. La cuestion no es quién merece ser amado
como yo me amo a mi mismo, sino que me con-
vierto en una persona que trata a todos con com-
pasion.

Cuando Jesus le pregunta al abogado quién era el
projimo de la historia, este no se atreve a decir
que era el samaritano. Solo dice que fue "el que lo
trat6 con misericordia". La respuesta de Jesus fue
similar a la de la primera conversacion: "Ve y haz
tu lo mismo". El abogado, y nosotros, sabemos lo

que es correcto. La clave esta en hacerlo.



Mass Intentions

Intenciones de la Misa Events of the week

Sat July 12 7:00pm Luis Hernandez t Mon July14 7:00pm  Grupo de Oracion
Eva Villanueva t
Alejandra Martinez t

Juan Carlos Martinez 1 Tues July15 6:00pm  Sharing God’s Bounty
Benditas Almas del Dinner in the Gym
Purgatorio

Fri July18 7:00pm  Eucharistic Adoration
Adoracion Eucaristica

Sat  July19 4:00pm Penance Service

Weekend Collections

Sun July 13 12:00pm Nieves Tejeda t Colectas de Ofertorio del Fin de Semana
Juan Garcia t
Roberto Vega t July 6,2025
B L Fajard
ryan Lopez Fajardo t Sunday Collections: $4,356.55

Florentino Macias t
Francisco Sanchez T

No Second Collection

would like to thank you all for your generous

donations for the upkeep (physical and pastoral) of

our beloved Parish! Let us together continue the
Tue July 15 8:15am  Jocelyn & Caolan mission of Jesus! May our God abundantly bless you

and your families!
Wed July 16 8:15am Paola & Abraham
Rev. Victor Gutierrez

Thu July 17 8:15am Ivan’s Wedding

Fri July18 8:15am Maribel & Luis Davalos

Prayers For The Recently Deceased Please Keep In Your Prayers

Oremos por los recién fallecidos Por favor mantenlos en tus oraciones

Octavio Corona Solochana Han-  Guillermina
Francisco Sanchez Susan Farwell , . non Quintero
April Valencia
Marcelino Chambelera  Gudelia Marin Hernandez ] Efrain Muro Onofre Gonzalez
_ _ Audrey Martin
Barbara Valdez Frederick Trejo ) Kathy Harreld Isac Gonzalez
. . . Nicolas Vargas
Sergio Corona Alicia Castafieda _ Delilah MacFall ~ Melody Mendoza
. Maj. Gary Hat
Cesar Arceo Varela Cirilo Estrada Perez Field Aurelia Barajas ~ Wilma Mendoza
Ivian Castillo Bejar Isaac Gonzalez Jonathan Villegas Jacob Rivera Josefina Mendoza
Yulius Yalda Graciela Cuevas Contreras Jaime Alvarez Jaxton Rivera
Isabel Torres Francisca del Carmen Guerra Elizabeth Castain

Geovanni Mendo-




Sharin God’s Bounty

FREE DINNER EVERY TUESDAY
6:00 pm to 7:00 pm in the School Gym
Sharing God’s Bounty serves a hot, hearty meal,
drinks and dessert. Along with a meal, our guests en-
joy music and an upbeat social atmosphere.

Ourguest and volunteers can expect an environment

St: Phllomene filled with dignity, respect and kindness.

YRRV All are welcome to our meals.

If you are interested in volunteering with Sharing
God’s bounty, please check our website
www.sharinggodsbounty.com, or you can show up
any Tuesday evening between 5pm and 5:45pm and

discover our beautiful ministry.
CENA GRATIS TODOS LOS MARTES

6:00 pm a 7:00 pm en el Gimnasio de la Escuela

Sharing God’s Bounty sirve una comida caliente, bebi-

'
das y postre. Junto con la comida, nuestros invitados
nro ‘n disfrutan de musica y un ambiente social.
Nuestro invitados y voluntarios pueden esperar un

Inscrinciones

ambiente lleno de dignidad, respeto y amabilidad.

Si estas interesado en ser voluntario, visita nuestro
sitio web www.sharinggodsbounty.com o presentarse
el Martes entre las 5pm'y 5:45 y descubre este hermo-
so ministerio.

St. Philomene Food Closet

916.481.7113

Ab. t I
|er as. THANK YOU FOR YOUR CONTINUED GENEROSITY!

Where Faith & Learing Thrve In Two Languages! We are in need of dozen egg cartons. Drop them

Donde la Fe y ¢l Arenclzaje Florecen en Dos o o B e Ve somed 470 hostaholdo s ahs

month of June.

Interested in volunteering for the food closet? We

s OV IR e

PERSONAL ATTENTION Vs Qur Webste iGRACIAS POR SU CONTINUA GENEROSIDAD!

ATENCION PERSONALIZADA stphllomene‘org Necesitamso cartones de huevos vacios, de una
016-489-1506 dqcena. Déjelos en la oficina o en el Dispensario de

PACELLENT ACADEHACS Alimentos.

EXCELENCIA ACADEMICA - Para aquellos que necesitan comida: Abrimos los

Lunes de 9am a 1pm. Servimos 470 hogares en el
mes de Junio.

.Interesado en ser voluntario en el Dispensario de
Alimentos? Necesitamos ayuda para separar las
donaciones de alimentos los Sdbados por la mafiana
de 10am - 12pm. Llama al 916-481-7113 y deja tu

mensaje.

FATHINACTION
FEEN ACCION k-) 0




Parish News & Announcements

FAITH FORMATION

2025 - 2026 REGISTRATION

Registrations July 20 and 27
10:00am - 12:00pm

Registrations will takes place In the Marian
Center.

Please Note

All incoming families must provide a copy of their
child birth certificate and baptism certificate with
registration. Classes start in September and are
schedule as follow:

Wednesdays in English - 6:30pm to 8:00pm
Thursdays in Spanish - 6:30pm to 8:00pm.
Confirmation on Sundays - 10:00am to 11:30am.

REGISTRACIONES PARA CATESISMO
2025 - 2026

Registraciones 20y 27 de Julio
10:00am -12:00pm

Las registraciones se llevaran acabo en el
Marian Center.

Nota:

Todos las familias deben presentar una copia del

acta de nacimiento y certificado de bautismo de
su hijo junto con lainscripcién. Las clases comi-
enzan en septiembre y estan programadas de la
siguente manera:

Miercoles en Inglés - 6:30pm a 8:00pm
Jueves en Espafiol - 6:30pm a 8:00pm

Confirmacion los domingos de 10:00 am a 11:30am.

5 TALL AT S Gl o et v W I

éQuieres descubrir el amor infinito que se vive en Dios?

éQuieres aprender a tener una relacion intima, con el
Seior?

éQuieres conocer realmente a Cristo para luego imitarlo?

No te pierdas esta oportunidad de profundizar
en la intimidad con Dios.

El Taller comienza:
Lunes, 4 de Agosto de 2025

De 6:00pm - 8:00pm en el
Salon O’Dea

Para mas informacion llamar a:
Alfredo Salinas 916-213-3716

ON-LINE GIVING QR CODE
CODIGO QR DONACIONES EN LINEA

#u'--
ane




Diocesan News

JUBILEE DAY FO

SEPTEMBER 13, 2025
SIX FLAGS VALLEJO

WWW.ONFIRENORCAL.COM  svwmommicn & o wsomcaicamicronrs

% g AISRCAENSIE]?N%&% For more Diocesan News go to: www.scd.org




Support our Bulletin !
St. Philomene welcomes advertising to promote individual business on the back of our bulletin.

For more information please contact us 916.481.6757 or at secretary@stphilomene.com
(Advertisements will offset our printing cost and benefits our Parish)

Lowest( Apoya nuestro Boletin!
Cremation and Burial _ _ o
2417 Manning St, Sacramento, CA 95815 Les damos la bienvenida a la publicidad
916.482.2466 FD2059 . . o
Basic Burial with Minimum Casket $1,140.00. para promover negocios individuales en la

www.lowestcostcremation.com

parte posterior de nuestro boletin.

Para mas informacion, llame a la oficina
parroquial o por correo electrénico:

secretary@stphilomene.com

],APIA(:K [ Ve vhie Coupon and Romaive EMIGH
s 10% off your entire meal. !

Waﬁles Burgers Shakes e e e e o o ot ‘u Hardware
2721 El Camino Ave. 3555 El Camino Ave
Breakfast & Lunch, Crafted with Love M =+
916.488.5440 emigh.com

Edwin P. Torres, D.M.D.

El Camino Family Dental Practice

23 3021 El Camino Avenue (Between Watt and Fulton)

Tagalog Spoken; Se Habla Espaiiol (916) 515-9363

TRADER JOE'S®

2625 Marconi Ave. Sacramento, CA

Providing complete care of the foot. ankle. and lower leg.

Dr. Annalisa Co
916.244.7630

LQJ o m&;

5931 Stanley Ave. #4, Carmichael, CA 95608

www.olympictootandankle.com

Funeral « Mortuary « Cremation « Cemetery Thank you for your generous donations

of food & flowers making our Sanctu-

& ST. MARY CEMETERY ‘@' GALVARY CEMETERY ary beautiful.
% &FUNERAL CENTER % & FUNERAL CENTER ) )
916-452-4831 916-726-1232 Gracias a Trader Joe’s® por sus donacio-

nes de comida y flores para nuestro San-

P —— : tuario.

Working alongside your parish 3 r;'E'
to serve Catholic families. hﬁ

Welcome!
Our warmest welcome to all who celebrate with us, whether longtime residents or newly arrived in our Parish. We thank God for

you. If you are not registered with St. Philomene, please fill out this form and place it in the Collection basket or mail it in to the
Parish Office. Thank you and God bless you!

Registration/Change of Address: Allow at least 3 months to receive envelopes or for any changes.

D I want to register in the parish. D I have changed my address; my envelope # is
Name: Envelopes: Yes ___No__
Address: City: ZIP

Phone: Email:




